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AnHOTanmsi: Beedenue. CtaTbs MOCBSIICHA JIGKCHYECKUM CPEJICTBAM BBIPRKEHHSI KaTETOPUH JIOKa-
THUBHOCTH, KOTOpas SBJISIETCS OJTHOM M3 0a30BBIX MOHATHH NpocTpaHcTBa. OTBIT ONUCAHKS JTOKATHB-
HBIX YacTeil peur B THITOJIOIMYECKUX paboTax Ha MaTepralie Pa3HbIX S3bIKOB ITO3BOJIMII PACCMOTPETh
JIEKCUKO-CEMAHTHUUECKUE TPYMIbl JOKATUBHBIX UMEH CYLIECTBUTENILHBIX HA MATEpUane MOHIOJIb-
CKHX SI3BIKOB (MOHTOJICKHUH, OypSITCKUI, OMPATCKUI 1 KaJIMBIIKHUN SI36IKH). []en1bi0 NccieIoBaHus
SIBJISICTCS ONUCAHME JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUX TPYII JOKaTUBHBIX UMEH CYLIECTBUTENIBHBIX B MOH-
TOJBbCKUX A3bIKAX. Mamepuanom UCCIeA0BaHNs TOCITYKIIN JaHHbBIE PAa3IUUHBIX CIOBApEeil MOHTOJIb-
CKHX SI3BIKOB, XyJIO)KCCTBEHHBIX U ITyOINIIMCTHYECKUX TEKCTOB, MMEIOIIMXCS B HAIIMOHAIBHBIX KOP-
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SA3bIKO3HAHUE LINGUISTICS

Mycax MOHI'OJIbCKUX SI3BIKOB. Pe3ynbmamul. Matepuan ncclIe0BaHus MTOKa3al, YTO B MOHTOJIBCKHUX
S3bIKaX MMEHA CYLIECTBUTENILHBIC SIBJISIFOTCS Pa3HOOOPA3HBIMH CPEACTBAMU BBIPAXKCHUS 3HAYCHUSI
JIOKATUBHOCTH. BBIJIeNIeHB! YeThIPEe OCHOBHBIE JIEKCUKO-CEMAHTHUECKUE IPYMIBI PacCMaTPHUBAEMBbIX
MMEH CYILECTBUTEIbHBIX: 1) THIIBI MOBEPXHOCTH, CTOPOHBI CBETA, TUIBI JaHTadTa; 2) Ha3BaHHs
CTpaH, PErMOHOB, TOPOJIOB, YIIHII, TUIOMIaAEH; 3) coopyKeHus, 3MaHus, xuiuile; 4) Tpancnopt. B
MOHTOJIECKUX S3bIKaX aHAJU3UpyeMas JIEKCHKa MpeACTaBlIeHa IIUPOKUM KpyroM yekceM. OTmeua-
eTcsl pa3iIMuHOe YIOTpeOIeHUE, OTCYTCTBHE WIIM HAJIMYKME OT/IENBHBIX JIEKCEM B PacCMaTpUBAEMBIX
SI3bIKax. Bblg0Obl. AHAIN3 BBISIBICHHBIX JIEKCUKO-CEMAHTHUECKHUX TPYIIT JIOKATUBHBIX UMEH CyIIIe-
CTBHUTEJILHBIX TTOKa3aJl MHOTOOOpa3ue 3HaYCHWH B PA3IMYHBIX COYETAHMSX, a TAK)KEe OCOOCHHOCTH
WX yHoTpeOJieHus! B pOJICTBEHHBIX MOHI'OJIbCKHX SI3bIKaX. JIOBOJIBHO Pa3HOOOPA3HBIH MIIACT JIEKCUKH
COCTaBJISIFOT MIMEHA CYIIECTBUTENIbHbIC, 0003HAYAIOIIME Ha3BaHUsI YacTell CBeTa, THIIOB JaHamadra,
3eMHOM MOBEPXHOCTH, a TAKXKE CTPaH U TOPOJIOB.

KiroueBble cjioBa: MpOCTPAaHCTBO, JJIOKATUBHOCTh, MOHIOJIBCKHE SI3BIKH, MMS CYIIECTBUTEIBHOE,
JIEKCUKO-CEMAaHTHUECKUE TPYTIITBI
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Abstract: Introduction. The article deals with lexical means of expressing the category of locativity,
the latter to serve a basic concept of space. Descriptions of locative parts of speech in typological
works analyzing different languages make it possible to consider lexical semantic groups of locative
nouns in Mongolian, Buryat, Oirat and Kalmyk. Goals. So, the study aims at describing lexical
semantic groups of locative nouns in the mentioned Mongolic languages. Materials. The work
examines various dictionaries of the Mongolic languages, literary and journalistic texts included into
the available corpora of the languages. Results. Our insights show that Mongolic nouns may serve
as various tools to express locativity meanings. The paper distinguishes a total of four key lexical
semantic groups of the considered nouns: 1) types of surface, cardinal points, types of landscape;
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2) names of countries, regions, cities, streets, squares; 3) structures, buildings, dwellings; 4) transport.
In Mongolic languages, the analyzed vocabulary is represented by a wide range of lexemes. Different
use patterns, absence or presence of certain lexemes in the languages under consideration has been
noted. Conclusions. Analysis of the identified lexical semantic groups of locative nouns shows a
variety of meanings in different combinations, as well as peculiarities of their use in related Mongolic
languages. Nouns employed to refer to parts of the world, types of landscape, earth’s surface, countries
and cities constitute quite a diverse layer of vocabulary too.

Keywords: space, locativity, Mongolic languages, noun, lexical semantic groups
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HccnenoBanne kaTeropuu MpoCcTpaHCTBA B
SI3BIKAX OTIINYAETCS MHOTOACTIEKTHBIMH Xapak-
TEPUCTUKAMHU. YUEHbBIE HCIIONB3YIOT pPa3iinud-
HBIC TIOAXO/bI IPH M3YYEHUH AaHHOW KaTero-
pun. HecMoTps Ha 3HAYNTEIHHOE KOJIMYECTBO
paboT, MOCBALICHHBIX KAaTETOPHU MPOCTPaH-
CTBa, TAKOE CJIOJKHOE SIBJICHUE €IlI¢ HE MOJTHO-
CTBIO ONHCAHO B TMHI'BHCTHUKE.

Bomnpoc kareropuu JOKaTHBHOCTH Ha Ma-
Tepualie Pa3HbIX S3BIKOB paccMaTpUBalCs B
tunonorudeckux padorax A. E. Kubpuxka [Ku-
opux 1970], 5. T'. Tecrensiia [ Tectemern 1980],
k. Jlupa [Leer 1989], C. JleBurcona u Y. Xa-
BumHIA [Levinson, Haviland 1994], I'. Cend-
ta [Senft 1997], b. bepnapno [Bennardo 2002]
U APYTHUX.

C. CBopoy B kHHre «lI'pamMmaTtuka mpo-
CTPaHCTBa» TaK)Ke BBIJCISCT YHUBEPCAJIbHbIC
u crenuduyeckue OCOOCHHOCTH MPOCTPaH-
CTBCHHBIX OTHOUICHWH $3bIKOB MHpa Ha Ma-
Tepuasie 26 HEpPOACTBEHHBIX S3BIKOB. OHa
paccMaTpuBacT MPOUCXOXKIACHUE W 3HAYCHHUS
MIPOCTPAHCTBEHHBIX MOKA3aTeNICH B PA3IMIHBIX
A3BIKAX W IPUXOJHUT K BBIBOJY, YTO YHICIIO JHa-
XPOHHYECKUX UCTOYHUKOB IIPOCTPAHCTBEHHBIX
TOKa3aTesiell B A3bIKaX MHUpa OrpaHUYHNBACTCS
JIOBOJIBHO y3KUM Ha0OpOM JIeKCeM, KOTOpPbIE
PETYJSIPHO TOBTOPSIIOTCS B PA3JIUYHBIX SI3bI-
KOBBIX apeajiax. B kadecTBe caMbIX pacmpo-
CTPaHEHHBIX MPHUMEPOB TAKUX JIEKCHYECKUX
HCTOYHUKOB CIIeJyeT OTMETHTh Ha3BaHUs 4a-
cTell Tena (rojoBa, ClIMHA) ¥ YacTel 00bEKTOB
(Bepx, mepexd), a TaKKe TJIaroyibl JBHKCHUSI.
Ero takke ObUIM TIpe/ICTaBIICHBI TPH MOJEIH
WHTEPIPETAIUHN CYIIECTBUTENBHBIX, TIE TO-

Ka3aHa JBOJIIOLMS B TpaMMaTHYECKUE MOKa3a-
tenu (antporiomopdHas, 30oMopdHas 1 JIaHI-
madTHas) [Svorou 1994: 61-118]. I1o sTomy
nosoay JI. C. 'aHeHKOB OTMEYaeT, 4TO «OTH
TPH MOJIENIN JIOCTaTOYHO yOeauTeIhHO 00bsIC-
HSIOT ITyTH HBOJOIMHU MPOCTPAHCTBEHHBIX T10-
KazaTeneil ¥, KpoMe TOro, MO3BOJISIOT JeNaTh
IpeacKa3aHus O BO3MOXKHBIX MYTSIX 3BOTIOLUT
JUISL TOTO WJIM WHOTO JIGKCHYECKOTO MCTOYHU-
ka» [["anenxos 2005: 17].

A. H. MuryHoBa, paccMarpuBasi CIIOCO-
OBl BBIPQKCHUSI JIOKATUBHOCTH B IP3STHCKOM
1 (UHCKOM $SI3bIKaX, CYUTAET, YTO «MMEHA Cy-
IIECTBUTEIbHBIC C JIOKATHBHBIM 3HAUCHHEM,
BXOJISIIIAE B COCTaB TepudepuitHol obyacTu
(hyHKIIMOHATBHO-CEMAaHTHYECKOTO TTOJIA  Ka-
TErOpUH JIOKATMBHOCTH B JBYX POJICTBEH-
HBIX SI3BIKaX, SIBISAIOTCS MHOTOKOMIIOHEHTHOM
rpynmnoi» [Murynosa 2018: 11].

A. H. Uyrynekosa, nzydasi cocoObl pas-
MEILEeHHS PEAMETOB B IPOCTPAHCTBE B XaKac-
CKOM SI3bIKE, BBIJEIISICT TPH OPHEHTALINH B TIPO-
CTpaHCTBE: «1) COMAPHBIN, — TIO MOJIOKECHHUIO
COJIHI[Aa — C YNOTPEOJIEHUEM CIIOB ,,BOCXOJ",
»3aX0", ,,IOJIIEHB ", ,,IOJTHOYG ‘; 2) Ha3BAHUS,
00pa3oBaHHBIC 110 MPUHIIMITY HANIPABICHUS OT
YeJI0BEKa, C YIIOTPEOJICHHEM CIIOB ,,BIIepe (I1e-
pen), ,,Ha3an (criuHa), ,,IPaBBIA U ,,JIEBBINA";
(aHTpOTIOIEHTPUYECKAs OpPHUEHTANHsA); 3) II0
TEYECHHUIO PeK: ,,BBEPX I10 TEUECHHUIO™, ,,BHU3 110
TEYEeHNI0 ] 4) 10 HAITPABICHUIO CKIIOHOB XPeo-
TOB B OTHOILIEHUU conHIa» [Uyrynexosa 2016:
18].

«O0mMM 17151 BCeX KOHIETIUH MpocTpaH-
cTBa (KpoMe HBIOTOHOBCKOTO ,,[TyCTOTrO) SB-
JIIeTCSl €ro HepaspbIBHAsl CBSA3b C BEIaMU
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(marepuanbHbiMu  00bekTaMu). OOBIICHHOE
OIMCaHNe MPOCTPAHCTBa, Oy/b TO JaHAmAT,
UHTEPLEP WIHU ,,TO, YTO JIEKHUT Ha CTOJIE™,
MPEJICTABISIET COOOM, 10 CYTH, ITEPEUUCIICHUE
pa3MelaImnXcs B HEM ,,BEIlIeH ¢ ykazaHUueM
OpPHEHTAIINY OJHON BEIIHM OTHOCHUTENBHO JIPY-
roit» [Kobozera 2000: 154].

B MOHronmbCkux S3pIKaX W3y4YeHHUE Ipo-
CTPaHCTBEHHBIX 3HAYCHHI TPEJICTaBIEHO B pa-
oorax E. A. bapnamosoii, JI. A. JIumkueBoit
[bapnamona 2011; JInumxuena 2008].

[IpocTpancTBeHHBIC 3HAUCHUS PaCCMATPH-
BAJIMCh TIOMYTHO B CBSI3U C U3YUYCHHUEM IOCIIC-
JIOKHBIX KOHCTPYKIIMH, TJIaroJIOB JBHKEHUS,
CEMaHTHKH MaJCKHBIX (HOPM, a TAKKE JICKCH-
YECKHUX CPEIICTB BBIPAKECHUS MPOCTPAHCTBEH-
HBIX oTHOmeHuH [[Tropoees 1993; Tpodhumona
1989; XapueBnukoBa 2006; baamaer 2002;
Jumxuesa u ap. 2021; JIumxuesa 2022: 52—
58; [llaxaesa 2014] u ap.

B nmanHOM wWccnemoBaHMHM paccMOTpeHa
CEMaHTUKA JIOKATHUBHBIX HMEH CYILIECTBU-
TEJNBHBIX B MOHTOJIbCKHX $I3BIKaX, BBISBICHBI
OCHOBHBIE  JICKCHMKO-CEMAaHTUYECKUE TPYII-
Ibl,32 WMCKJIFOYCHHUEM CJIOB, 0003HAYaIOIIMX
KaKoe-JIM00 BMECTHIIUIIE, OTHAKO MBI TIOHUMa-
€M, UTO COOPY>KCHUS, 3MAHMUSI, KUIHIIE TaKKE
SIBIISTFOTCSI BMECTHJIUIIEM, HO B CHUTY MX OOJTb-
el 3HAYMMOCTH MBI WX BBIACITSEM B OT/IENb-
HyI0 Tpymimy. MaTepuaiom Ui UCCIeT0BaHUsS
TTOCITY>KWIJTH Pa3IIUYHBIE CIIOBApH MOHTOJIbCKHAX
SI3BIKOB W JIaHHBIC, M3BJICUCHHBIC W3 HAIHO-
HaJBHBIX KOPITYCOB.

JlokaTHBHbIE HMEHA CYIIECTBUTEC/IBbHBIC
B MOHI'0JIBCKHX fI3bIKAX

B MOHT0OIbCKHX S3BIKAX MOXKHO BBIICTIUTH
JIOKaTUBHBIC HMMCHA CYLICCTBUTCIILHLIC, 000-
3HAYAOMe Ha3BaHUA CTOPOH CBCTA, THUIIbLI
MOBCPXHOCTU 3€MIJIH, HaH,Z[HIa(i)T, AIMHUHUCTpA-
TUBHO-TCPPUTOPHUAILHOC JACJIICHUC, BHYTPCH-
HHUC MOMCIICHUA U ApYyTruUe.

HNMmena cymecTBuTe/IbHbIE ¢ 00LIeil JI0-
KATHBHOH CeMaHTHKOMH

«IIpu onucaHuM JaHHBIX CPEJCTB YUEHBIE
B MEPBYIO OUYEPE/b BBIACIAIOT CYIIECTBUTENb-
HbIE OOIIEH JTOKATUBHOM CEMAHTHUKH: MECTO,
MIPOCTPAHCTBO, TEPPUTOPHSL, YYacTOK, O0-
JacTh, PalioH, COOPYXEHHE, 00BEKT» [Mury-
HoBa 2018: 38].

B MOHTOJBCKHUX SI3BIKAX UMEETCS P JICK-
ceM ¢ o0ImMM 3HaueHHeM JoKaTuBHocTu. Ha-
IIpUMep, OOLIEMOHIOJbCKAs JIEKCEMa MOHT.
eazap |/ Oyp. easap / oup. hasap / xanm. hasp

‘1) 3emus, mouBa, TPYHT; Kopa; 2) 3eMHOMH
map; cyiia, oeper, 3eMHasi TBep/ib; 3) Heapa,
3eMHble TIyOuHbI; 4) manamadrt paiioH, 30Ha;
5) y4acToxk, 1moJioca, Haelr; 6) MECTHOCTE, MeC-
TO, Kpai, 3eMJis, MecTa, CTOpOHA, CTpaHa, 00-
JIaCTh; 7) MPOCTPAHCTBO; MECTO; 8) AUCTAHIINS,
paccTosiHue, MyTh; 9) MyHKT, MECTEYKO, TOUKA;
cTaHnus, koHtopa; 10) ciydaid, oOCTOSTEND-
ctBo’ [BAMPC, 12001: 342-351].

Oyp. ‘1) 3emuis1, mouBa, rPyHT; KOpa; 2) 3eM-
JIs,, MUP; 3) MECTa, MECTHOCTb; 4) 3eMJIsl, CYIIIa;
TEpPUTOPHsL; 5) MECTO, MECTHOCTb; 6) MEcCTO,
MYHKT; 7) MECTO, MyHKT, yUpexaAeHHe, 3aBe/ie-
HUeE, OpraH; 8) MPOCTPAHCTBO; TUCTAHIINS, Pac-
crostaue’ [BPC, 12010: 187-188].

oiip. 1) 3emms, mouBa, TPYHT; 2) 3eMI,
MHp, BCETIEHHAs; 3) MECTHOCTh, MECTO, ITYHKT;
4) cTopoHa, MECTHOCTB; 5) IPOCTPAHCTBO, pac-
crostHue’ [CAOC 2001: 98].

KalM. 3eMJId, T04YBa; 2) 3eMJs, MHp;
3) MecTHOCTB; 4) MECTO, IIYHKT; 5) y4pexie-
Hue, oprat [KPC 1977, 152—-153].

JlaHHasi JekceMa B COYETaHUH C OIpere-
JICHUSIMH MOXKET YIOTPEOJIAThCS MPU HauMe-
HOBAHHH TUIIOB TIOYBBI, 36MHOM TTOBEPXHOCTH,
ocobeHHOCTeH anamadra, penbeda, TpupoI-
HBIX 30H (cM.: [bapmamosa 2012: 83-91; Jlun-
xkuesa 2022: 53]).

B jgpyrux 3HaueHHSX IleKceMa TakKKe
MIpe/ICTaBJIeHA IHPOKOW COYETAEMOCTHIO, UTO
MTO3BOJIIET TOBOPUTH O Pa3HOOOpa3wuu 3Hade-
Hull. Hammpumep: MoHT. aic easap / xon eazap
‘anb, aieKoe MecTo, Jaliekas MECTHOCTH ;
bapyyH eazap ‘3amagHble CTPaHbI, 3anan’; 3yyH
2azap ‘BOCTOYHBIE CTPAHbI, BOCTOK’; CYYPUH
2azap ‘HACENCHHBIN MYHKT; MOCEIOK’; VHAC-
am easzap, ‘MecTO POXKJEHUS; poAHas 3emiis’
[BAMPC, 1 2001: 346]; Oyp. eazap 0anxai
waoapaii 3amoOyyaunail 0aioa ‘0KOJI03eMHOE
MIPOCTPAHCTBO ; 2a3dp OpoH ‘MECTO; MECTHO-
CTH; CTpaHa’; eazap yhaw ‘3eMIIsl, TEPPUTOPHS;
cBeT, Mup (OYKB. 3eMJIsl U BOJA)’; anban 2azap
‘ydpexJeHHne, BEJJOMCTBO, O(QHUIHAIEHOE Me-
cto’ [bPC, 12010: 187—188]; oiip. kypxe hazap
‘yHKT Ha3HaueHus’; hasap-ycau, hazap-wy-
mae ‘3emis, teppuropus’ [CAOC 2001: 98];
KalM. apeH OyyHa hasp ‘pacTosHUE B JIECSTh
KWJIOMETPOB’; hasp denka ‘3emiisd, Mup’; hasp
nyme ‘mectHocts’ [KPC 1977: 153].

K manHO# rpymme cJIoB MOKHO OTHECTH U
JIpyrue JIEKCEMbI C JIOKATUBHON CEMaHTUKOM,
KOTOpBIEC B COYETAHUH C OIPEJIETICHHBIMH CJIO-
BaMHU PEAMU3YIOT IIMPOKUN KPYyr 3HAYECHUM.
[Ipu sToM HaONrOMAaETCS HAIMYHE WU OTCYT-
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CTBHE HEKOTOPBIX 3HAUYECHUH B paccMarpuBae-
MBIX POJICTBEHHBIX si3bIKax. OHM pa3nnvaror-
CS M CTENEHBI0 YaCTOTHOCTH YIOTPEOJICHHS
ONPEACIICHHBIX 3HAUEHUH.

Hamnpumep: MoHT. 6aiip / Oyp. batipa / otip.
baapen | KanM. OoopH ‘KBapTUPA, TIOMEIICHUE;
JIBOP; MECTOMpPEOBIBaHNE, MECTOHAXOXKICHHE,
yHKT, moct’ [KPC 1977: 89]: MmoHTr. opox batip
/ opou cyyy ‘xunsle nomemienus:’ [BAMPC, |
2001: 218]; xawaa daup ‘nBOP’; axcivin balp
‘MecTo paboThl, pabouee MeCTO’; xsaHax Oaup
‘HabmronatenbHblil myHKT [BAMPC, 1 2001:
218]; Oyp. opmocwio 6atipa ‘Tabop’; manai
batipa ‘CKOTHBIN BOP’; Oaiipa dapunea(nyyo)
‘IOMEIEHHS], TTOCTPOUKH, CTPOeHHS (KUJIbIe
u xo3siictBennsie)’ [bPC, 1 2010: 106]; oiip.
Mmanuun 6a2pen ‘MECTo CTOMOWIIA’; daneuun-
0a 0ooper ‘TIOCTOSHHOE MECTOXHUTEIHCTBO
[CAOC 2001: 60]; kanM. xonoe 6aapn “HOWITET’
[KPC 1977: 596]; onwhyun 62opn ‘momodHas
cranmus’ [KPC 1977: 399].

AHanu3 BO3MOXHBIX COYETAaHHH JIeKCe-
MbI MOHT. Oyynau / Oyp. Oyyman / ofip. Oyyman
/ xanM. Oyymul ‘CTOsIHKa, OCTaHOBKa, CTaH, CTa-
HOBHILE’ TOKA3aJl, YTO B MOHTOJIGCKOM SI3bIKE
HaOIIoIaeTCsS aKTHBHOE YIOTpeOIeHue JTaHHO-
ro cijoBa. Hampumep: MOHT. agmobycHvl 6yy-
Oan ‘ocranoBka aBTobyca’ [BAMPC, I 2001:
293]; aanunvl Oyyoan ‘MECTO CTOSHKH Kapa-
BaHITUKOB, MyTHUKOB' [BAMPC, 1 2001: 293];
HUCIX OH2OYHbI OyyOan ‘a’poriopT, adpoapoM’
[BAMPC, I 2001: 293]; ycan oneoymnst 6yyoan
‘mpuctans’ [BAMPC, 1 2001: 293]; memeop 3a-
MbIH Oyyoan / eanm mapacHull 6yyoan ‘xenes-
nonopoxknas cranius’ [BAMPC, 1 2001: 293];
30uud 6yyoan ‘roctuanua’ [BAMPC, 1 2001:
293]; 6yyonvin eazap / Osin 6yyoan ‘OCTOSIIBINA
neop’ [BAMPC, 1 2001: 293]; 6yp. mpamsatin
oyyoan ‘tpamBaitnas ocranoka’ [BPC, I12010:
253]; oHp. xyyuun O6yydan ‘crapoe croudue’
[CAOC 2001: 82]; xamM. 6yyonsin hazp ‘ToCcTO-
suteiid gBop’ [KPC 1977: 123].

B ocTanmpHBIX paccMaTpuBaeMbIX S3BIKAX
JAaHHBIE 3HAYEHUS PEaNU3YIOTCS TPU TIOMOIIU
JIPYTHX JIeKceM (Hampumep, Oyp. mymsp xap-
2blH  cmaHyu “KEeIe3HONOPOXKHAsT CTAHIUS’
[EPC I 2010: 188]; xanm. agmobdycun 302can
‘aBroOycHas octanoBka’ [KPC 1977: 250] u
ap.).

JI. H. ®epnoceeBa nuuier: «lleHTpanbHyrO
pOJb B CEMAaHTHYECKOH CTPYKTYpe MPOCTpaH-
CTBCHHBIX OTHOIICHWH HWrpaer 00O3HAYEHUE
MecTa TIPOTEKAHUsI COOBITHH (COOBITHIHHO-CH-
TyaTHUBHas JIOKaIW3anus). OTa cdepa Tpeln-

CTaBJICHA CYIICCTBUTEIbHBIMU C OOBEMHBIM
3HAUYCHHUEM, B TOJKOBAHHE KOTOPBIX BXOIUT
,,COOBITUMHOCTE . Ha3BaHUS KWIHII 4YeIOBE-
Ka, aIMUHUCTPATUBHBIX OPTaHOB M aJIMUHU-
CTPAaTUBHO-TEPPUTOPHUATBLHEIX ~€IWHUIl, Ha-
WMEHOBAHUS TPEANPUATUM, OpraHu3aluil u
YUpeXKIIEHUH, CTIeNNaTN3HPOBAHHBIX TEPPUTO-
puii, 0003HaYCHUS TeOTpaPUUECKUX MTOHITHHA,
nmaammadTay [Demgoceera 2004: 7.

JlekcMKO-ceMaHTHYECKHEe TPYNTIbI HMEH
CYIIECTBUTEIBHBIX C JIOKATUBHOM CEMaHTH-
KOl

Ha marepualnie MOHTOJIBCKHX SI3BIKOB MOXK-
HO BBIJCTHThH CJCIYIOUIHEe OCHOBHBIC JEKCHU-
KO-CEMAHTHYECKUE TPYIIbl CYIIECTBHTEIb-
HBIX C JJOKAaTUBHOM CEMAHTUKOM.

1. Nmena cymiecTBUTENbHBIC, 00O3HAYA-
IOIUE THUIBI TIOBEPXHOCTH, CTOPOHBI CBETA,
tunsl tangmadra. K npumepy, obo3HaueHue
CTOPOH CBETa B MOHTOJILCKHUX SI3BIKaX B OCHOB-
HOM OOpa3yIOT COYETaHHsl CO CIEAYIOIINMHU
CYILIECTBUTEIBHBIMU: MOHT. mai / Oyp. maia
/ olp. mana / KaiIM. man ‘CTOPOHA, MECTO’;
MOHT. eazap / Oyp. eazap ‘CTOpPOHA, CTpaHa’;
MOHT. 3ye / Oyp. 3ye / oip. y3ee (3y2), KaluM. y3e
‘ctopoHa, Hampasienue’. Hampumep: MOHT.
ap ‘cesep’ [BAMPC, 12001: 117], ap man ‘ce-
Bep’ [BAMPC, 1 2001: 117], ymap ‘ceBep’
[EAMPC, 11 2001: 329], ym ‘ceBep’ [BAMPC,
IIT 2001: 410], xouno ‘ceBep’ [BAMPC, IV
2002: 95]; emue 3y2/ypo 3ye ‘tor’ [EAMPC, 11
2001: 243], ommne eazap ‘ror’ [BAMPC, 1
2001: 346], emue man ‘rvor’ [BAMPC, 111 2001:
19], yet. mopun 3ye ‘ror’ [BAMPC, II 2001:
341], mpoct. apea‘ror’ [BAMPC, 1 2001: 131],
esop ‘ror’ [BAMPC, III 2001: 3]; 3yyn ‘Boc-
toxk’ [EAMPC, 11 2001: 250], 3yyn eazap ‘Boc-
tok’ [BAMPC, 1 2001: 346], dopro ‘BoCTOK’
[BAMPC, II 2001: 56], rap ypeax 3ye ‘BoOc-
Tok’ [BAMPC, II 2001: 243], 3yyu 3ye ‘Boc-
Tok’ [BAMPC, II 2001: 243], nap manoax 3ye
‘Boctok’ [BAMPC, II 2001: 320], ycT. yoasa-
Ha ‘Boctok’[BAMPC, III 2001: 308]; 6apyyu
sye ‘3aman’ [BAMPC, 1 2001: 234, 6apyyu
easap ‘3anan’ [bAMPC, [ 2001: 234], bapyyn
eap ‘3anan’ [BAMPC, 1 2001: 234], nap wun-
2ox sye ‘3anman’ [BAMPC, 12001: 243], epne
sye ‘3anan’ [BAMPC, 111 2001: 40], epueo ‘3a-
nan’ [BAMPC, 111 2001: 40] [JIumxuesa u ap.
2021].

K naHHO# rpynne OTHOCSTCS UMEHa Cylle-
CTBUTENBHBIE CO 3HAYCHUEM ‘THIIBI TOBEPXHO-
ctu, nagamadra’. Yamie Bcero B paccMaTpuBa-
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eMBIX SI3bIKaX JaHHbIC 3HAYCHHsI TIepelacT JIeK-
cemMa MOHT. eazap / Oyp. eazap / ouip. haszap /
KaJM. hasp ‘3eMis’, coueTasich ¢ Pa3InIHBIMU
ornpeneneHussMu. Hanpumep: MoHT. man eazap
[BAMPC, III 2001: 181] / 6yp. mara eazap
‘cremnb, paBanHa’ [BPC, 11 2001: 224]; MomHT.
Amap 22032 uuHb 332yl XOOCOH MAll 2A3ap WYY
095 ‘Atap — mnyctbiHHas paBauHa’ [MHK]';
"0yp. bomusp wromae yxap manail 63ausx303
maapamdxcamai ypeon mana eazap ‘Mecto,
IJie acyTcsk KOPOBbI — OeCKpaiHssl UpoKast
crens’ [BHK. b. Camxun, b. lannapon. 3asa-
Haii 3aM].

JaHnHag Jekcema oOTMeEdYeHa B JpEB-
HETIOpKCKOM si3bIke: fala ‘crens’ [JITC 1969:
528]. U. T 1oO6posoMOB TI0 3TOMY TIOBOJY ITH-
meT: «Berpedaromeecs B Jlereane 06 Orys-ka-
rane HasBanue crenu fala (ATC 528) mmeer
MPOAODKEHHE B COBPEMEHHBIX TIOPKCKHX
si3pikax CpenHeil A3MM U KBIMYAKCKUX, TIE B
HEKOTOPBIX CIy4asx OOHapyKHWBaeT HEOXKH-
JaHHOE 03BOHYCHHUE aHJayTa THIIA OallkK., HOT.,
Ka3. u Jp. dala ‘noje, OTKPhITOE MECTO U T. IT’;
Cp. TaKXe siK. ta:la “aucroe mone’. M. Pscsuen
CUMTAET MOCJEeJHEE MOHTOJIM3MOM — OT MOHT.
tala ‘oTKpbBITAs CTEIB’, YTO HE BIIOJIHE COTJIACY-
etcs reorpaduaeckm» [loopogomon 2001: 99].

Ofip. 6HOep hazap ‘BO3BBIIEHHOCTH : OH-
Odep hazapma cepaan 6apaao, opeen haszapma
senaon mamaxa ‘Ha BBICOKOM MecTe (BO3BBI-
IIEHHOCTH) TOCTaBUTh IOPTY, Ha TIPOCTOP-
HOM — MPOTSHYTh BEPEBKY JUIS MPUBSI3bIBA-
Hus MoJtojHsAKa ckota’ [CSAOC 2001: 157];

Kanm. yyama hasp ‘ropHnas, ropucrtas
MECTHOCTh’: Mana one 6aax hasp yyima
‘MecTHOCTb, TJI€ )KUBET Halll HAPOJ, TOpHUcTast’
[KHK. Xanpmr yHH].

HaumeHnoBaHusi BO3BBILLIEHHOCTEN U HU3-
MEHHOCTEM MPEJACTaBISAOT LIMPOKUM IIACT
JICKCHKH MOHTOJIbCKUX SI3BIKOB. OTIenbHbIE
JIEKCEMBI, 00O03HAYAIOUINE BO3BBIIICHHOCTH,
yke Obuth paccMoTpeHs! B: [JImmkuesa 2022:
52-58].

B 3HaueHMn «HU3MEHHOCTW» HaOIIOIaeT-
Csl HAJIMYKME Pa3HOOOpPa3HOTO Kpyra JIEKCEM.
Hanpumep: MoHr. Ham (dop) eazap ‘HU3MEH-
HOCTB’; MOHT. xomeop eazap | O0yp. xomozop
eazap / ovp. xomhop hazap / xkanm. xomxp hasp
‘JIOUIMHA, BIIAJMHA; HU3MEHHOCTh . Hanpumep:

! TlepeBoms! mpuMepoB U3 MOHTOIBCKOTO Ha-
nunonanpHOTO KOopryca (MHK), Bypsrtckoro na-
nnonansHOTO Kopmyca (BHK), KamMbrxoro na-
nnonanpHOTO Kopmyca (KHK) ocymecTienst
aBTOPAMH CTaThH.

MoHT. Cyypun xomeop eazap opuiuro. ‘Ceno
pacnonioxkeno B Husune’ [BAMPC, II 2001:
502]; Oyp. xomozopoop Oyypau XoHur hypo-
2yyo ‘TonHbIe JOoMUHBI oBeubuX ctan’ [bPC, 11
2010: 453]; oitp. Xomhopma oana ycan moe-
moea‘ ‘B N0lIMHE HAKONWJIOCh MHOIO BOJBI’
[CAOC 2001: 406].

.-A. HoMuHXaHOB OTMeuYaeT mapaieian
JIEKCeM, 0003HAYAIONIHNX BIA/INHY, B TEOPKCKHX
si3pikax. Hampumep: «kanm. sy / cT. kKanm. eyy
‘poB, siMa, JIOKOMHA'; XalX. 2yy ‘0alKa, JIOXK-
Ouna, oBpar’. TIOpK.. Kupr. xoo ‘riryOokas
PBITBUHA; TTyOOKasi MPOMONHA; TTyOOKHH OB-
par’» [Homuuxanos 1975: 268]; «kanm. cana
/ CT. XanM. caraa ‘0anka, pacnajuHa MEXIy
ropaMu, TOpHas MMaje’; Xaux. canaa(i) ‘OTBET-
BIICHWE, pa3BWIMHA, pa3BeTBiIeHHe . TIOPK.:
KHPT. caiaa ‘pycio PeKH; pydyeek, JI0KOWHA,
JIOKOMHKA; Ka3. casid ‘OTpPOT, Pa3BETBICHUE »
[Homunxanos 1975: 270-271].

HNwmena cymecTBuTenbHBIE, 0003HAYAIO-
IIME BOJIOEMBI, BKIIFOUAIOT JIEKCEMBI CO 3Ha-
YCHHEM «BOJIOEMBI»: MOHT. Oynae / Oyp. Oy-
nae | oup. bynae | kanMm. Oyne ‘pOJHUK, KIKOY,
HUCTOYHUK’; MOHT. 201 / Oyp. eon / oiip. hon /
KaJM. hon ‘peka; NOJHMHA PEeKH’; MOHT. daiall /
Oyp. danaii / oiip. oanaa / xanMm. daia ‘oOxkeaH’;
MOHT. maHeuc / Oyp. maneuc / oiip. meneec /
KaJM. menec ‘mMope’. Hanmpumep: MoHT. Xoocon
eazpaac Hi3e Oynae eapas ‘W3 mycroit, cyxoun
3emutn 320w kimod Boael’ [BAMPC, 1V 2002:
110]; 6yp. Xoumo, Ypoa Aevin eopxownyyoaii
haba nuunsx3033, Aevin eon 6onodoe ‘Pycna
peuek Xoirto-, Ypna-Ara, cimuBasch, MpeBpa-
marotest B peky Ary’ [bPC, I12010: 214]; oiip.
Hanaan xeeaade kesmeecen Kuiemaa 3ah-
canu Hyphanoa ueepeao ‘Crtan KOIOIIUTHCS
Ha CIIMHE CEepPAMTOH pBIOBI, JIeXKaBIlel Ha Oe-
pery xonoanoro okeana’ [CAOC 2001: 171];
KanM. Haiin maeu capa epen KuumH xap menec
epy-cepy xoup ypcxyama ‘B3risHeT Bralib —
XOJIOJTHOE YepHOE MOpe, MMEIoIee JBa Tede-
HUS, Y KOTOPOTO HU KOHIIA, HU Kpast, KOTOPOe
He 00Be/elIb 32 BOCEMBECAT MATh MECAIEB’
[KPC 1977: 537].

2. meHa cyniecTBUTENIbHBIC — Ha3BaHUS
CTpaH, PEerHOHOB, TOPOJIOB, YJIHMII, TUIOIIAJCH
U T. 1. (TONOHUMUYECKas JIeKcuKa). «B nenom
TOTMIOHMMHUYECKAs! CHUCTEMa SI3bIKa IPEJICTaB-
JsieT co0OM TaKyl COBOKYITHOCTH reorpadu-
YeCKHX Ha3BaHWH, KOTOpasl XapaKTephu3yeTcs
KaK BHYTPHUS3BIKOBBIMU, TaK W BHEIIHES3bI-
KOBBIMH (PaKTOpaMH, TAKUMH KaK TEPPUTOPH-
aNbHasA, STHOKYJIBTYypHAs, ICTOPUYECKAs U XO-
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3sICTBEHHO-9KOHOMHUYECKAss HACHTHYHOCTHY
[Ypaszmerosa 2016: 6].

IToMHMO UCKOHHBIX Ha3BaHUM, B MOHI'OJ1b-
CKHX sI3bIKaX BCTPEYAIOTCS U 3aMMCTBOBAHHBIE,
KOTOpBIE aJalTHUPYIOTCA B SI3BIKE B COOTBET-
CTBUH C (JOHETHYECKUMHU U TPAMMaTHIECKUMHU
0COOCHHOCTSMH. B nmaHHYI0 Tpymiy BKIFOYa-
FOTCS B OCHOBHOM XOPOHHUMBI, ONKOHUMBI U Y-
0aHOHMMBI. PaccMOTpUM HEKOTOpBIC U3 HUX.

Haspanus ctpaH. B MOHTOJIBCKHX SI3BIKAX,
B OoublIeH CTemeHW, Ha3BaHUS CTpaH Iepe-
JAI0TCsl COYCTAHUSIMU CO CIIOBAaMH: MOHT. JIC
[EAMPC, III 2001: 326] / 6yp. yaac [BPC, 11
2010: 295] / oiip. yrac [CAOC 2001: 352] /
KaJM. yic ‘TOCYAapCcTBO, JAep)kaBa, CTpaHa’
[KPC 1977: 532]; wmonr. eazap [BAMPC, I
2001: 345] / 6yp. eazap [BPC, 11 2010: 43] /
oiip. hazap [CAOC 2001: 98] ]/ xanm. hasp
‘crpana’ [KPC 1977: 153]; moHnr. opon [CAOC
2001: 264]/ 6yp. opon [EPC, 112010: 43]/ oiip.
opon [CS1OC 2001: 264] / opx ‘cTpana, nepxa-
Ba’ [KPC 1977: 403]. Hanpumep: mMoHr. Ayeo
Haiipamoax Mowneon Apo ¥Yac ‘MoHrosbckas
Haponnas Pecny6muka’ [BAMPC, III 2001:
326]; Mowneon ync ‘Monronus’ [BAMPC, 111
2001: 326]; Haneuao ync ‘Kuraii’ [EBAMPC, 111
2001: 326]; Opoc yac ‘Poccus’ [BAMPC, 111
2001: 326]; Ap FOan yac ‘CeBepnas FOanbckas
muaactusi’ [BAMPC, 1 2001: 117]; Tesouiin
ap ‘Cemepnas dacte Tubeta, CeBepHblii Tu-
oer’ [BAMPC, 1 2001: 117]; 6yp. Opoc opon
‘Poccus’ [BPC, II 2010: 43]; Moneon opon
‘Monromus’ [BPC, 11 2010: 43]; oiip. byeoe
Hoapemoexe /[ymoada Apao Ynac ‘Kuraiickas
Haponnast Pecniybnuka’ [CSAOC 2001: 84];
kanM. Opaca ‘Poccus’ [KPC 1977: 716]; Kumo
‘Kurait’ [KPC 1977: 718]; Suoxe ‘Unaus’.

B MOHronbckux s3bIKax YHOTPEOISIOTCS
3aMMCTBOBAaHHbIEC Ha3BaHWW ropoaos. Hampu-
Mep: MoHT. Top Mockea ssaxaap 3aedadic baii-
na ‘OH cobupaercs exats B MockBy’ [FAMPC,
IT 2001: 192]; 6yp. Opxyy Vaaan-Yos xoépoti
X00poHOo noeso0 abadae. ‘Mexny VpkyTckom
u Ynan-Yjp xoaut mnoesn’ [BPC, IT 2010:
696]; otip. beeocun cedee bepke xono hazap ze-
Oez bunaa ‘T'oBopumu, uro IlexkuH HaxomuTcs
ouenb fganexko’ [CAOC 2001: 62]; xkanm. llap-
my 6anhcua smuun uncmumymo cypua Y 9ut-
csi B CapaTOBCKOM MEAWIIMHCKOM MHCTHTYTE’
[KHK. Xanpmr yHH].

B KalMBIIIKOM SI3bIKE BCTPEYAIOTCS TAKHE
Ha3BaHHUA TOpPOAOB, Kak [llapmy ‘CapatoB’,
Capnyne ‘CtaBpornonib’, Qadpxu ‘AcTpaxans’,
Ahw ‘Bonrorpan’. HWHTepecHa STUMOJIOTHS

Ha3zBaHusA ropoga Bomarorpanma. A. L. Kuun-
KOB CBSI3BIBAET €T0 C TIOPKCKUM CJIOBOM ahay /
ahaw ‘nepeso, nec’. OH ompoBepracT MHEHHE
0 TOM, YTO TOIOHUM Ahw ‘Bonrorpan’ siBiser-
Cs IEPEBOJIOM Ha KaJIMBIIKUM A3bIK ciioBa ‘Ila-
PHIIBIH, KOTOPOE B CBOIO 0YEPE/Th MPOUCXOANUT
OT cioBa ah ‘mapuna’. B KaaMBIIIKOM SI3BIKE
cTana ynorpeOisaThes yceueHHas (hopMa ciioBa
ahaw — Ahw, 910 03HAYAET MECTO, T/Ie PACTYT
nepesbs [Kuuukos 2017: 39-40].

JeiicTBUTENBHO, B «DTHUMOJOTHYECKOM
CJIOBape TIOPKCKUX S3BIKOB» OTMEYAeTCs Ha-
JM4Yue cloBa ahau ‘NepeBo; CTBOJ JEpeBa; Ie-
peBo, Jiec (MaTepua i pa3HbIX IeNIei), Mepa
JUIMHBI’ BO MHOTHX TIOPKCKHX S3bIKax (Typ-
KMEHCKOM, TYPELKOM, KHPIH3CKOM, Ka3ax-
CKOM, TaTapcKOM, OaIIKUPCKOM, Y30EKCKOM,
yirypckom u ap.) [DCTS 1974: 71-73].

3. VIMeHa CylIeCTBUTEIbHbIE CO 3HAUCHMU-
eM ‘coopykeHusd, 3aHus’. B maHHyr Tema-
TAYECKYI0 TPYIITY BKJIFOYAIOTCS CIIOBa, 000-
3HAYAIONINE SKHUJIUINE, Pa3jINyYHbIC YUYPeKe-
HUs, opranuzanuu. OCTaHOBHUMCS MOAPOOHO
Ha JIeKceMe eep ‘oM, XapaKTepHOW IS BCEX
MOHTOJILCKUX 513bIKOB. CJIOBO MOHT. 23p / Oyp.
2ap / oup. eep / e3p / KanM. eep ‘opTa, oM’ B
3HAYCHUM <CKUIIUINE) OTMEYaeTCsl B CIEIYIO-
IIUX COYETAHUSIX:

a) Ha3BaHMS BHUJIOB JKMJIHINA, 3TaHUN: MOHT.
aceuti 2ap ‘BoummouHas ropta’ [EAMPC, 12001:
481]; eap batiwmun ‘3manus, moma’ [bAMPC, 1
2001: 481]; esp banecac ‘nmBopen’ [BAMPC, I
2001: 481]; eop mauixan ‘nanatka’ [FAMPC 1
2001: 481]; eap xawaa ‘ropra, 10M C IPUCTPOH-
KaMH ¥ OTPaXICHHBIM JBOPOM; CTPOCHUS
[BAMPC, 12001: 481]; xameyyp 23p ‘nonyrop-
Ta (I0pTa, HE WMEIOIIAs CTEHHBIX PELIETOK U
COCTOSIIIAsT TOJBKO M3 KPBIIIH, MOCTaBICHHOM
npsimo Ha 3emitto)’ [EAMPC, 12001: 481]; Oyp.
Mooon 2op ‘mepeBsiaubIil qom’ [BPC, I 2010:
240]; maban xanamati 23p ‘NATACTCHHBIN JTOM,
matuctenka’ [BPC, I 2010: 240]; 6aupwin 2op
“xunont gom’ [BPC, 1 2010: 240]; easap eap
‘3emusiuka’ [BPC, 1 2010: 240]; maiixan 2ap
‘mamatka’ [BPC, I 2010: 240]; opoo esp ‘n3da
c neubto (OykB. pycckuii gom)’ [BPC, 1 2010:
240]; myxap (xapa nabmapxau) 23p ‘u30yuI-
ka 0e3 kpbim’ [BPC, 1 2010: 240]; hvewt (unu
swsewt) 2ap ‘Bornounas woprta’ [bPC, I 2010:
240]; 3yhananeai 2sp ‘METHUK, JNETHAA OpTa’
[BPC, 1 2010: 240]; y6oasii 23p ‘3UMHUK, 3HM-
vt opra’ [BPC, 1 2010: 240]; wyyoarn eop
‘xkmbutka’ [bPC, 12010: 240]; wynyyn 2op ‘ka-
Mennbiit tom’ [BPC, I 2010: 240]; o#ip. hypsan
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oasxap MOOOH 2ep ‘“TPEXITAKHBIN ICPECBIHHBIN
mom’ [CAOC 2001: 917; acap ‘6onbias nanat-
ka’ [TC 2016: 94]; 0venaa ‘KMOUTKA C OCTPHIM
BepxoMm (6e3 marumpl)’ [TC 2016: 95]; arcos-
aaa / woenaa ‘XwkwHa, nagyra, xaryna® [TC
2016: 96]; arcodeop ‘manant cTpaHCTBYIOIIETO
MOHaxa (IIIbeTCs U3 MaTePHH M HOCAT 3a TIieda-
mun)’ [TC 2016: 96]; xanan mopeyyn/e ‘xwxu-
Ha, [IaJall U3 JABYX CKIIOHEHHBIX T'OJIOBKAMHU
pewerok 1optel’ [TC 2016: 98]; xamxyyp 2op /
Y9IIICUH 29p / UMYy 3P ‘BPEMEHHO MOCTaB-
JICHHAS I0pPTa C YHUHAMHU, Ha KOTOPbIC HAKUHY-
Ta BoimoyHas komma’ [TC 2016: 100]; aceut
29p ‘BOWJIOUHASI I0pTA’; 3YypeaH XaHamatl 2op
‘mectucterdas opra’ [TC 2016: 94]; xamm.
uwiK2 2ep ‘BOUIIOYHAS IOPTA’; HOOMH MepMmd
Xanome uwika eep ‘BOCBMUCTEHHAs! BOMJIOUHAS
KaJIMBITIKAsl [OPTa’; MOOH 2ep ‘NepeBSIHHBIN
mom’ [KPC 1977: 138];

0) BHEIIHHUI BUJ| KUJIHILA: MOHT. 60p 23p
‘cepasi, HEB3pauHasl OpTa’; Xxap 29p ‘cepas,
oTeMHeBIIass oT BpeMmeHu topra’ [BAMPC,
1 2001: 481]; xanm. xap eep ‘mpocrtas (OyKB.
yepHasi) opTa’; bop eep ‘cepas, HeB3pauHas
opta npocromoguHa’ [TC 2016: 269]; xanm.
xow 23p ‘Manenwkas roprta’ [TC 2016: 100];
wiap 2sp ‘1aall, HaKPbIThIH CyXUMHU BETKAMHU
u tpaBoit’ [TC 2016: 100-101],

B) TUIBI YUPESKICHUN: MOHT. YCT. 3AC2ULIH
23p ‘ZIOM TIPaBUTENBCTBA’; YCT. UOIIHUU 23D
‘CTONIOBAs ; Op2oo 29p ‘CTaBKa, NBOPEL’; OPOH
23p / 23p opowu ‘1opTa, IOM, KWIHIIE, KUJIOU
JIOM, KHJIO€ MTOMEIICHUE ; NUH 29p ‘HABEC, ca-
pail’; xanyyn ycHul 23p ‘6aHA’; TIEPEH. ‘TIOPb-
ma’ [EAMPC I 2001: 481]; Oyp. moeoonoii
2ap, hoevt 29p, amaparmein (wu amapxa) 23p
‘IOM OTABIXA’; HApAUIALeblH 29p ‘PONUIBHBIN
IoM’; Hahadicaanmanail 2op ‘IOM IJI TIpecTa-
penbIX’; Huumovlr 29p ‘00IIECTBEHHOE 3/IaHUE ;
XYYe209tl (XyMYYACYYAeolt) eap ‘ TETCKUH IoM,
TETIAOM ; 90€dHIU 2op ‘CTONOBAS’; IMHIICHIH
29p ‘MeUeOHBINA JOM’; 2op bapuiea ‘CTPOCHHUS,
noma’ [BPC, I 2010: 240]; xanMm. nuumun 2ep
‘o0mexuTue’; ampihua eep ‘IOM OTIBIXA';
mepahua eep ‘pomwnbHblii nom’ [KPC 1977:
138].

Takue 3aMMCTBOBAaHHBIC CIIOBa, KaK rme-
amp, KuHomeamp, Kiyo, cmaouoH B MOHTOJIb-
CKHUX SI3bIKaX B OCHOBHOM YIOTPEOJISIOTCS 0€3
n3MeHeHnil. Ho BcTpeyaroTcst OTAeIbHbIE JIEK-
CEMbI, KOTOPBIC B Pa3HbIX COUYCTAHHUSIX MOTYT
0003HaYaTh COOPYKCHHSI WM 3MaHus: Hampu-
Mep: MOHT. XYP2919H(2) ‘CTATUOH; YIHEINOIX
xypooasn ‘ctamuon’ [BAMPC, IV 2002: 193].

4. lmeHa cyiiecTBUTENbHBIE, 0003HAYA0-
I[1E TPAHCIOPT. B paccMaTpuBaeMbIX sI3bIKAX
JIaHHAs JICKCUKO-CEMaHTHUECKas TpyIa Jo-
BOJIbHA MHOTOYHCIICHHA. B pe3yibraTe pa3Bu-
THS SI3BIKOB HEKOTOPBIE JIEKCEMBI B OTACIBHBIX
A3BIKaX COXPAHWIH CBOE yIOTpeOJIeHue, Apy-
T'He BOILIN B pa3psif] YCTAPEBIINX, BMECTO HUX
MOJTyYWJIM Pa3BUTHE 3aUMCTBOBAaHHBIE CJIOBA.
Hampumep:

— MOHI. owneoy ‘camoner’ [BAMPC, 11
2001: 478]; cyyonvin HuCOX OHeOY ‘TIACCAKUP-
ckuit camonetr’ [BAMPC, II 2001: 478]; ycHuvt
Hucox oneoy ‘runporian’ [BAMPC, 11 2001:
478]; 0yp. camonem; naccascupcka (WA 30-
HOU HUUO03022) camonem ‘TIACCAKUPCKUN ca-
moner’ [BPC, II 2010: 144]; capaeau camo-
aem ‘BoeHHBIN camonet’ [BPC, 11 2010: 144];
epadcoancka (WA capaedil O2ws) camonem
‘rpaxxaanckuii camonet’ [BPC, IT 2010: 144];
oilp. nuckn ‘camoner’ [YD 1995: 120]; kanm.
camonem; peaxmueH camojem ‘peaKTHBHBIN
camoner’ [KPC 1977: 154]; kyu-xencna ca-
monem ‘TpaHcnopTHeI camonetr’ [KPC 1977:
154];

— MOHT. eaim mapde ‘Toe3/, COCTaB; Ma-
muHa' [BAMPC, 1 2001: 368]; earm mapa-
eHutl Oypandaxyyr ‘coctas noezna’ [EAMPC, 1
2001: 368]; 0yp. ear mopes ycrap. eanma map-
2o ‘moe3n’ [bPC, 11 2010: 279]; earn mopes my-
OuUUe MoUUpPOXo 292C3 YPOaHs X91c3022 baithan
‘PaHbllie TOBOPWJIM, YTO «OTHEHHAsl TeJIera»
oboriger Beck ceer’ [BPC, 11 2010: 279]; mo-
e311; noe3000 sbaxa ‘exath Ha oe3zae’ [bPC, 11
2010: 279]; oiip. han mepen ‘moe3n’ [YD 1995:
102]; xanMm. han mepen ‘noesn’ [KPC 1977:
154].

Crnenyer OTMETHTh, YTO B MOHIOJBCKUX
sI3pIKaX, Ha3BaHUS COBPEMEHHOI'O TPaHCIIOP-
Ta CBSI3aHBI CO CIIOBOM MOHT. 1map3e / mapeiH
/ Oyp. mapes | oup. mepeen |/ KaaMm. mepeH
‘rIoBO3Ka, Tenera’. Hampumep: MOHT. auaansl
mapare ‘Tpy30Basi MalllMHA, TPY30BHK ; MALUUH
mopse ‘aBTOMALINHA’; Myxap mapie ‘aBTOMO-
Owe’; Hucose mapae ‘Beproner’ [FAMPC, 111
2001: 295]; Oyp. yhauaii mapes ‘BOIOBO3HAS
tenera’ [bPC, II 2010: 279]; oilp. ken mepeen
‘Benocunen’ [CAOC 2001: 324]; kanm. keema
mepen ‘peccopHas nososka’ [KPC 1977: 495].

BoiBoabI

B pesynwsrare mcciaemoBaHus ObUTH pac-
CMOTPEHBbl OCHOBHBIE JIEKCUKO-CEMaHTHYe-
CKHE€ T'pYIIbl JIOKATUBHBIX UMEH CYIIECTBHU-
TENbHBIX, O003HAYAIOMINX OIPEACICHHOS
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MECTO JICMCTBHS M HaX0JACcHUS. BoIgeaeHsl
YEThIPE OCHOBHBIE JIEKCUKO-CEMAHTUUYECKHUE
rpyIbl paccMaTpUBAEMbIX UMEH CYIIECTBU-
TENbHBIX: WMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC, 000-
3HAYaloNIMe THUIBl MOBEPXHOCTH, CTOPOHBI
CBeTa, TUIBI JaHamadTa; Ha3BaHUS CTpaH,
PETHOHOB, TOPOJAOB, YIHUL, MUOWIAAEH; co-
OPY)KEHUS, 3JaHUs, KUIUILE; TPAHCIOPT.
B MoOHTOABCKHMX s3BIKaxX JaHHaAs JICKCUKaA

Coxpamenus
Oamk. — OaTKUPCKUN S3BIK
Oyp. — OypATCKUIA S3BIK
Ka3. — Ka3aXCKHH s3bIK
KaJIM. — KaJIMBILKUH S3BIK
KHPT. — KUPTU3CKUH S3BIK
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